
Exodus 24

Vs
English

Translation
Word # 
Exodus Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and to 9163 ואל 3 37
1 Moses 9164 משה 3 345
1 He said 9165 אמר 3 241
1 go up 9166 עלה 3 105
1 to 9167 אל 2 31
1 the LORD 9168 יהוה 4 26
1 you 9169 אתה 3 406
1 and Aaron 9170 ואהרן 5 262
1 Nadab 9171 נדב 3 56
1 and Abihu 9172 ואביהוא 7 31
1 and seventy 9173 ושבעים 6 428
1 out of [the] elders 9174 מזקני 5 207
1 [of] Israel 9175 ישראל 5 541
1 and they will bow down 9176 והשתחויתם 9 1175
1 from afar 9177 מרחק 4 348

______ ____ ________

65 15 4239
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and will draw near 9178 ונגש 4 359
2 Moses 9179 משה 3 345
2 him alone 9180 לבדו 4 42
2 to 9181 אל 2 31
2 the LORD 9182 יהוה 4 26
2 and they 9183 והם 3 51
2 not 9184 לא 2 31
2 will draw near 9185 יגשו 4 319
2 and the people 9186 והעם 4 121
2 not 9187 לא 2 31
2 will go up 9188 יעלו 4 116
2 with him 9189 עמו 3 116

______ ____ ________

39 12 1588
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and [Moses] came 9190 ויבא 4 19
3 9191 משה 3 345
3 and he told 9192 ויספר 5 356
3 the people 9193 לעם 3 140
3 9194 את 2 401
3 all 9195 כל 2 50
3 [the] words 9196 דברי 4 216
3 [of] the LORD 9197 יהוה 4 26
3 and 9198 ואת 3 407
3 all 9199 כל 2 50
3 the judgments 9200 המשפטים 7 484
3 and answered 9201 ויען 4 136
3 all 9202 כל 2 50
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3 the people 9203 העם 3 115
3 [with one] voice 9204 קול 3 136
3 9205 אחד 3 13
3 and they said 9206 ויאמרו 6 263
3 all 9207 כל 2 50
3 the words 9208 הדברים 6 261
3 that 9209 אשר 3 501
3 [the LORD] has spoken 9210 דבר 3 206
3 9211 יהוה 4 26
3 we will do 9212 נעשה 4 425

______ ____ ________

82 23 4676
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [Moses] wrote 9213 ויכתב 5 438
4 9214 משה 3 345
4 9215 את 2 401
4 all 9216 כל 2 50
4 [the] words 9217 דברי 4 216
4 [of] the LORD 9218 יהוה 4 26
4 and he rose early 9219 וישכם 5 376
4 in [the] morning 9220 בבקר 4 304
4 and he built 9221 ויבן 4 68
4 an altar 9222 מזבח 4 57
4 beneath 9223 תחת 3 808
4 the mountain 9224 ההר 3 210
4 and two 9225 ושתים 5 756
4 [and] ten 9226 עשרה 4 575
4 pillars 9227 מצבה 4 137
4 [for] the two 9228 לשנים 5 430
4 [and] ten 9229 עשר 3 570
4 tribes 9230 שבטי 4 321
4 [of] Israel 9231 ישראל 5 541

______ ____ ________

73 19 6629
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and he sent 9232 וישלח 5 354
5 9233 את 2 401
5 young men 9234 נערי 4 330
5 [of the] sons 9235 בני 3 62
5 [of] Israel 9236 ישראל 5 541
5 and they offered 9237 ויעלו 5 122
5 burnt offerings 9238 עלת 3 500
5 and they offered 9239 ויזבחו 6 39
5 sacrifices 9240 זבחים 5 67
5 [of] peace 9241 שלמים 5 420
5 to the LORD 9242 ליהוה 5 56
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5 [of] bulls 9243 פרים 4 330
______ ____ ________

52 12 3222
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and [Moses] took 9244 ויקח 4 124
6 9245 משה 3 345
6 half 9246 חצי 3 108
6 the blood 9247 הדם 3 49
6 and he put [it] 9248 וישם 4 356
6 in basins 9249 באגנת 5 456
6 and half 9250 וחצי 4 114
6 the blood 9251 הדם 3 49
6 he sprinkled 9252 זרק 3 307
6 on 9253 על 2 100
6 the altar 9254 המזבח 5 62

______ ____ ________

39 11 2070
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and he took 9255 ויקח 4 124
7 [the] book 9256 ספר 3 340
7 [of] the covenant 9257 הברית 5 617
7 and he read 9258 ויקרא 5 317
7 in [the] ears 9259 באזני 5 70
7 [of] the people 9260 העם 3 115
7 and they said 9261 ויאמרו 6 263
7 all 9262 כל 2 50
7 that 9263 אשר 3 501
7 9264 דבר 3 206
7 the LORD [has said] 9265 יהוה 4 26
7 we will do 9266 נעשה 4 425
7 and obey 9267 ונשמע 5 466

______ ____ ________

52 13 3520
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [Moses] took 9268 ויקח 4 124
8 9269 משה 3 345
8 9270 את 2 401
8 the blood 9271 הדם 3 49
8 and he sprinkled [it] 9272 ויזרק 5 323
8 on 9273 על 2 100
8 the people 9274 העם 3 115
8 and he said 9275 ויאמר 5 257
8 see 9276 הנה 3 60
8 [the] blood 9277 דם 2 44
8 [of] the covenant 9278 הברית 5 617
8 that 9279 אשר 3 501
8 9280 כרת 3 620
8 the LORD [has cut] 9281 יהוה 4 26
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8 with you 9282 עמכם 4 170
8 [in accordance with] 9283 על 2 100
8 all 9284 כל 2 50
8 [these] words 9285 הדברים 6 261
8 9286 האלה 4 41

______ ____ ________

65 19 4204
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and went up 9287 ויעל 4 116
9 Moses 9288 משה 3 345
9 and Aaron 9289 ואהרן 5 262
9 Nadab 9290 נדב 3 56
9 and Abihu 9291 ואביהוא 7 31
9 and seventy 9292 ושבעים 6 428
9 out of [the] elders 9293 מזקני 5 207
9 [of] Israel 9294 ישראל 5 541

______ ____ ________

38 8 1986
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and they saw 9295 ויראו 5 223
10 9296 את 2 401
10 [the] God 9297 אלהי 4 46
10 [of] Israel 9298 ישראל 5 541
10 and under 9299 ותחת 4 814
10 His feet 9300 רגליו 5 249
10 like a work 9301 כמעשה 5 435
10 of paved 9302 לבנת 4 482
10 sapphire stone 9303 הספיר 5 355
10 and like [the] substance 9304 וכעצם 5 226
10 [of] the heavens 9305 השמים 5 395
10 for purity 9306 לטהר 4 244

______ ____ ________

53 12 4411
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and to 9307 ואל 3 37
11 nobles 9308 אצילי 5 141
11 [of the] sons 9309 בני 3 62
11 [of] Israel 9310 ישראל 5 541
11 not 9311 לא 2 31
11 He stretched out 9312 שלח 3 338
11 His hand 9313 ידו 3 20
11 and they envisioned 9314 ויחזו 5 37
11 9315 את 2 401
11 God 9316 האלהים 6 91
11 and they ate 9317 ויאכלו 6 73
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11 and they drank 9318 וישתו 5 722
______ ____ ________

48 12 2494
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and said 9319 ויאמר 5 257
12 the LORD 9320 יהוה 4 26
12 to 9321 אל 2 31
12 Moses 9322 משה 3 345
12 go up 9323 עלה 3 105
12 to Me 9324 אלי 3 41
12 to the mountain 9325 ההרה 4 215
12 and be 9326 והיה 4 26
12 there 9327 שם 2 340
12 and let Me give 9328 ואתנה 5 462
12 to you 9329 לך 2 50
12 9330 את 2 401
12 tablets 9331 לחת 3 438
12 of stone 9332 האבן 4 58
12 and the Law 9333 והתורה 6 622
12 and the commandments 9334 והמצוה 6 152
12 that 9335 אשר 3 501
12 I have written 9336 כתבתי 5 832
12 to teach them 9337 להורתם 6 681

______ ____ ________

72 19 5583
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and arose 9338 ויקם 4 156
13 Moses 9339 משה 3 345
13 and Joshua 9340 ויהושע 6 397
13 his servant 9341 משרתו 5 946
13 and [Moses] went up 9342 ויעל 4 116
13 9343 משה 3 345
13 to 9344 אל 2 31
13 [the] mountain 9345 הר 2 205
13 of God 9346 האלהים 6 91

______ ____ ________

35 9 2632
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and to 9347 ואל 3 37
14 the elders 9348 הזקנים 6 212
14 he said 9349 אמר 3 241
14 wait 9350 שבו 3 308
14 for us 9351 לנו 3 86
14 in this [place] 9352 בזה 3 14
14 until 9353 עד 2 74
14 [when] 9354 אשר 3 501
14 we will return 9355 נשוב 4 358
14 to you 9356 אליכם 5 101
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14 and see 9357 והנה 4 66
14 Aaron 9358 אהרן 4 256
14 and Hur 9359 וחור 4 220
14 [are] with you 9360 עמכם 4 170
14 who [is] 9361 מי 2 50
14 [a man] 9362 בעל 3 102
14 [with legal] matters 9363 דברים 5 256
14 let him draw near 9364 יגש 3 313
14 to them 9365 אלהם 4 76

______ ____ ________

68 19 3441
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and [Moses] went up 9366 ויעל 4 116
15 9367 משה 3 345
15 to 9368 אל 2 31
15 the mountain 9369 ההר 3 210
15 and was covered 9370 ויכס 4 96
15 [by] the cloud 9371 הענן 4 175
15 9372 את 2 401
15 the mountain 9373 ההר 3 210

______ ____ ________

25 8 1584
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and settled 9374 וישכן 5 386
16 [the] glory 9375 כבוד 4 32
16 [of] the LORD 9376 יהוה 4 26
16 over 9377 על 2 100
16 Mount 9378 הר 2 205
16 Sinai 9379 סיני 4 130
16 and they were covered 9380 ויכסהו 6 107
16 [by] the cloud 9381 הענן 4 175
16 [for] six 9382 ששת 3 1000
16 days 9383 ימים 4 100
16 and He called 9384 ויקרא 5 317
16 to 9385 אל 2 31
16 Moses 9386 משה 3 345
16 on [the seventh] day 9387 ביום 4 58
16 9388 השביעי 6 397
16 from [the] midst 9389 מתוך 4 466
16 [of] the cloud 9390 הענן 4 175

______ ____ ________

66 17 4050
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [the] appearance 9391 ומראה 5 252
17 [of the] glory 9392 כבוד 4 32
17 [of] the LORD 9393 יהוה 4 26
17 [was] like a fire 9394 כאש 3 321
17 consuming 9395 אכלת 4 451
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17 on top 9396 בראש 4 503
17 [of] the mountain 9397 ההר 3 210
17 before [the] eyes 9398 לעיני 5 170
17 [of the] sons 9399 בני 3 62
17 [of] Israel 9400 ישראל 5 541

______ ____ ________

40 10 2568
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [Moses] came 9401 ויבא 4 19
18 9402 משה 3 345
18 into [the] midst 9403 בתוך 4 428
18 [of] the cloud 9404 הענן 4 175
18 and he went up 9405 ויעל 4 116
18 onto 9406 אל 2 31
18 the mountain 9407 ההר 3 210
18 and [Moses] was 9408 ויהי 4 31
18 9409 משה 3 345
18 on [the] mountain 9410 בהר 3 207
18 forty 9411 ארבעים 6 323
18 days 9412 יום 3 56
18 and forty 9413 וארבעים 7 329
18 nights 9414 לילה 4 75

______ ____ ________

54 14 2690
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 24 966 252 61587
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-24 35375 9414 2347841
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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